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Thank you for purchasing the iWALK product.

Our product’s warranty period is 12 months starting from the date of purchase.Within the warranty period,
free service will be provided to the consumer. if the product has any quality problems(requiring warranty
card with distributor’s official stamp and valid S/N).

Paid service:customer will incur a repair charge as follows:
-No valid warranty card or warranty card incompatible.

0060

pDWEFStEHd -No S/N or S/N incompatible with warranty card
-Malfunction caused by artificial damages(like external impact or submerging product into water,ect.)
-Misuse of the product.User has not followed the instructions in the manual.
-Product disassembled or repaired by individual or unauthorized service center.
-Damages caused by storing the product in a hot or humid environment.
-Defects or malfunctions due to force majeure.
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—-Support up to 3 devices to charge at the same time.

— Prend en charge jusqu’a 3 appareils pour charger en méme temps.

- Untersttzt bis zu 3 Gerate zum gleichzeitigen Laden.

— Supporta fino a 3 dispositivi da caricare contemporaneamente.

- Admite hasta 3 dispositivos para cargar al mismo tiempo.
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— Pass-through Charging

- Fonction de charge et de décharge simultanée

- Funktion der gleichzeitigen Ladung und Entladung

— Funzione di contestuale ricarica e riproduzione

- Funcién de carga y descarga al mismo tiempo
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i USB-CO 5V=3A, 9V
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HATHTBE: GB/T35590-2017

Product Name: PowerStand Mag Model No.: UBP20000M

Capacity: 20000mAh  3.7V/74Wh

Input: USB-C 5V =2.4A, 9V=2A, 12V=1.6A

Output: USB-C 5V =3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A
USB-AT BV=4.5A; 5V =2.4A, 9V=2A, 12V=1.5A
USB-A2 5V=2.4A, 9V =2A, 12V =1.5A

Wireless Charging: 5W/7.5W/10W/15W

Size: 168.5x77x27mm  Weight: 418g

1) To preserve battery lifespan, use and recharge at least once every 4 mouths.
2) Use original or certified cables.
3) Do not expose to liquids.
4) Do not disassemble.
5) Avoid dropping.

6) Avoid extreme temperatures.

7) The heating caused by wireless charging is a normal phenomenon (the ambient

temperature will also affect the heating).

Précautions de sécurité

1) Pour assurer la durée de vie de la batterie, veuillez utiliser et charger le produit au moins une
fois tous les 4 mois.

) Utilisez du cable d’origine ou certifié.

) Ne le laisser pas toucher du liquide.

) Veuillez ne pas démonter.

) Evitez la chute du produit.

) Evitez de I'utiliser & des températures trop faibles ou trop élevées.

) la chaleur provoquée par la charge sans fil est un phénomene normal (la température ambiante
peut également influer sur la chaleur).
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Sicherheitsvorkehrungen

1) Verwenden und laden Sie das Produkt mindestens alle 4 Monate auf, um die Lebensdauer
der Batterie zu gewahrleisten,
2) Verwenden Sie Original- oder zertifizierte Drahte.

1) Per assicurare la vita della batteria, Le preghiamo di utilizzare e ricaricare il prodotto
almeno una volta per ogni 4 mesi.

2) Utilizzare la confezione originale o il cavo certificato.

3) Non toccare il liquido.

4) Non smantellare il prodotto.

5) Evitare la caduta del prodotto.

6) Evitare I'utilizzo alla temperatura troppo bassa o alta.

7) Il calore causato dalla ricarica wireless & normale (anche la temperatura ambiente
influira sul calore).

Precauciones de seguridad

1) Para garantizar la duracion de la bateria, debe usar y cargar al producto al menos una vez
por cada 4 meses.

2) Utilizar los alambres originales o homologados.

3) No tocar con el liquido.

4) No lo desmonte:

5) Evitar la caida del producto.

6) Evite el uso del presente a temperaturas demasiado bajas o demasiado altas.

7) el calor causado por la carga inalémbrica es UN fenémeno normal (la temperatura ambiente
también influye en el calor)
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

*Increase the separation between the equipment and receiver.

*Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

*Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used

in portable exposure condition without restriction.



